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) Lieferschein

BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 + D-06493 Harzgerode USt-IDNr Liof Nr./ No.

DE306685527 19009863
M,agn"’! PT S'p;A_' USHIDNr Kunde Datumn / Date
Via dei Ciclamini, n. 4 IT04886850728 08.10.2019
70026 Modugno {Bari)
ltalien

r Kunde Lieferant

Customer Supplier

Client Fournlsseur

101102 91002733
lhre Zeichen / Bestell-Nr. / Lieferplan-Nr. 7 Datum Abschluss-Nr. Unsers Abteilung Hausruf
Customer ldentification [ Order No. / Date Additions Supplier Department Tel. Ext,
Référence client / N® et Date de la comm. Department fournisseur Tél. Intér,

550004275301
Versandart Frel Unfret Verpackungsart Bruttogewicht kg Nettogewicht kg
Type of shipment Paid Unpaid Packaging Gross Weight kg Net Weight kg
Mode d'expédition  Truck Franco Part dit Mede damballage Brut Polds kg Net Poids kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unien 3.252,48 2.580,48
Versandanschrift / Ship to address f Adresse d'expédition Vg‘erk-Nr. . |.Elrr:pfar;'lgs-[.' Abladestelie

ustomer Factory nloading location
\I\;flpag;q ET ]SPA — —— Lieu de dechargement {code}
[a aeil LiAclamini odugno allen
g 100 14249
Pas.  Teilenummer [ Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Plece
N® de piece du destinaire Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
BOHAI TRIMET Autemotive Holding GmbH (sighe www.trimet.de).

10 30452.03

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.:
Zeichnungsstand / -index;
lhre Artikelnr

Werkstoff:

HS-Code

Country of Origin
Gewicht (MTZ):

Verpackung

TBA-500002 DCT300 DAG FT
TBA-501494 Basispalette HDPE

Lieferung

240 Stiick

KGH DCT300 Daimler Benzin

[Gou,SLEO
2.580,480 kg IQD ?%@\33

2510314662
Leg. 226

76169910

FCA-frei Frachtfiihrer

Steuerireie innergemeinschaftliche Lieferung

48 Stiick & 0 Stiick
8 Stiick & 30 Stitck

KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantit dichiarata: ZLLO
Quantita effettiva:
Tipo lmballaggio:
Quantita Imballi:

Conforffita alle schede d'imb "D:C@
l:i?-: ontrllo: }\/io] ’9‘

528 kg
144 kg

Eingangsvermerke

Mengenprifung Gitepritffung

Empfanger Rechnungspriifung

Datum

Name

Geschiéftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

BOHAI TRIMET Aufomofive Holding GmbH

Aluminiumallee 1
D-06493 Harzgerode

Telefon: +49 (0} 38484 50-0 » Telefax: +49 (0) 39484 50200
harzgerode@bohai-trimet.com « www.timet.de

Geschafisfihrung: Luigi Mattina » Minfen Gu
Sitz der Gesellschaft: Harzgerode « Handelsregister Stendal, HRB 23166

Umsatzsieuer-ldent.-Nr.; DE306685527+ Stauer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM « DES8 8107 D000 0210 0162 €O
Harzsparkasse, Wemigerode - NOLADE21HRZ - DE29 8105 2000 0324 4041 31



. Speditionsauftrag / Forwarding Order

(1) LieferantWerk {2) Lieferanten-Nr. (3) Speditionsauftrags-Nr. 97622
Supp.Fact. Supplier No. Forw. Order No.
BOHAI TRIMET Automotive Holding 91002733 (@) Nr. Versender b, Spediteur
GmbH Sender No.

Aluminiumallee 1
D-06493 Harzgerode

(8) Sendungs-/Lad.-Bezugs-Nr.
Sending Ref. No,

391

(5) Beladestelle
Loading location

D-06423 Harzgerode

(6) Patum/Date (8.10.2019 (7) Relarions-Nr.

(9) Versandspediteur
Forwarding ag.

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

{11) Empfinger-Werk Magna PT S.p.A.
Customer Factory iz deij Ciclamini 4
70026 Modugno BA

ftalien
(12) Kunden-Nr./ Customer No. 101102
(14) Anliefer-’Abladestelle 14249

Unloading location

Carl-Benz-Siralke 23
71634 Ludwigsburg
Deutschland

(18) Bordero-fLadeliste-Nr.

(15) Versendervermerk filr Versandspediteur
Notes for Forwarding agent

(10) Spediteur-Nr. 100074
Forw, ag. No.

(18) Ankunftsdatum / Arriving Date  44.10.2019

{17) Ankunitszeit/Arriving time  48:00

(18) Lieferschein-Nr.  (19) Anzahl (20) Verpackung (21) sF  (22) Kunden Artikel-Nr.  (23) Packmittel-Gew. (24} Bruttogewlcht
Del. Note Quantity Packaging Part No. Customer Package welght kg Gross welght kg
LS 19009860 120 TBA-501712 2510630104 1.320 1.320
LS 19009860 20 TBA-501494 2510630104 360 7.020
LS 19009861 48 TBA-500002 2510314461 528 528
LS 19009861 8 TBA-501494 2510314461 144 2.724
LS 19000862 24 TBA-501712 2510312070 264 264
LS 19009862 4 TBA-501494 2510312070 72 1.404
LS 19000863 48 TBA-500002 2510314662 528 528
LS 19009863 8 TBA-501494 2510314662 144 2,724
CA 498 F¥
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(25) Summe 280 (26) Rauminhalt cdm/ Lademeter 24,858 Summen ({27) 3.360 (28 16.513
sum volume sums
{31) Frankatur Q4 (32) Warenwert 101.879,37 (33) Versicherungswert
SVSIRVS Transp. assurance
(35) Anlagen (36) Auftrags-Nr. Kunde
{37) Kontierung
(6 Treneportnikahily GAGIBFN/KU256 WV

(39) LKW-Code
{40) Versandart
{41} Abrechnungs-Schl.

(43) Ubernahmebestitigung des Fahrers oblge Sendung volistindlg
und In ordnungsgemaRem Zustand bernommen.

Datum Uhrzeit

08.10.2019 15:00 Unterschrift

(42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers obige Sendung
vollsténdig und in ordnungsgemfem Zustand erhalten.
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L ‘él Blatt (weif) Tarifkontralle 2. Blatt (grin) Frachtfilhrer 3. Blatt (blau) Empténger 4, Blatt (rot) Absender
1erexemplaire _(fhlanc) 2e exemplaire (vert) 3e exemplaire {bleu) 4e axemplaire (rouge)
- coptrole tari aire fransporteur destinataire expéditeur
Absender (Nama, Anschrift, Land)
Expis (non; atkudes, vl _ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
i 1 V 2
- ¥ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
# Diesa Seférderung unterhegt rotz Ce transport ast soumfs, nonobstant
einer gegentaligen Abmachung den toute clause contralre, & Ia Con-
. 4 gen des Obareln vention refative au contral de tans-
- @ L i = Ober den Beldrderungsvertrag Im port intemational de marchandises
L0 4 Ea internat. StraBengitarverkehr (CMA) par route (CMR).
: Emptangar {Name, Anschrift, Land) 1 6 Frachtfohrer {Nams, Anschrilt, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays) - Transporteur (nom, adresse, pays)
o : . e
ig : : ALFRED HEIM TRANSPORTE GMBH
3 P L ¢ Egerbach 79, A-6334 Schwoich/Kufstein
%E Tel.: +43(0)5372-58382-10, Fax: +43(0)5372-58382-20
- g B = 4 C heimtrans@speed.at, www.heimtrans.at
g% & = UID-NR: ATU 57333424
g E Ausliofeningsort des Gutes 1 7 Nachfolgenda Frachtfiheer (Name, Anschrift, Land) 5
3% Liet prévu pour la fivralsen da la marchandise ‘Transporteurs successl(s {nom, adresse, pays) B ry @J - ﬂ l B Lie:|
EE Ortilisu * r i 7D 3
§ S | LandPays 3
i 2N
4 Ort und Tag der Obernahme des Gutes - .O )
Lleu ot data da la prise en charge de fa marchandlse O,- 2 (29? ‘!":_‘?
OrtiLiay u 7 O\. & &
. - Vorbehalte und Bemerkungen dar FrachiGhrer 2 o, "PLis
g Land/Pays 1 Résarves et observations ges transpariatrs ‘) "! ,>' %, W &
g | Danmato ) Fiir Bruch-, Be- und Entlades® ﬂa RN
2 | b Helmium Ookumenis sowle Schiden durch unsachgeﬁia‘[}b;a A
£g Verladung wird nicht gehaftet. b
£E Beanstandungen miissen am Frachtbr?eﬁ vermerkt
5% und innerhalb 8 Tagen prézisiert werden.
r S
IE 6 Kannzeichen und Nummem Anzahl der Packstcke 8 Art der Verpaciung 9 Bezeichnung des Gutes* 1 Statistiknummar 1 1 Bruttegawicht in kg 1 Umlang in m*
g Marques st numéros Naombra des colls Moda d’emballage Nature ds la mamhaidlsa' Na siatistiqua Pokis brul. kg Cubaga m?
g T
= E \ - H
2c ™y b
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Klasse Zfler Buchstabe {ADR)
- Classa Chillra Letira {ADR)
43 Vorbehalte und Bamerkungen des FrashtiDhre:
3 £ 3 Riserve ed Osservazionl dal TrasSaernm " 1 9 An ku nftlAbfah I’t
i é E Absender/Miitende Datum/Data Uhrze/Oma
T Beladung durch den Absender I:I
o] Carlcazione tramite mittente AnkunivAmivo
™ Anzahl, Inhalt und Guialitht der Packstlicke D
i sind nicht therprofbar Abfahri/Partenza
b Nemerg, Contenulo, Pase, Qualita del cartenl/coll
nons conulan Empiénger/Destinatario Dawm/Data UhrzelyOra
Verpacku, lchend i
B Irﬁlrmlaggr;g l‘:lrslzllll;edanta: ]:I AnkunfiAsrivo
§§ %g Rickerstatiung | | Astahrt/Partenza
EEE% 1 4 RAemboursement ! |
Szad 1 5 Frachizahlungsanweisungen 2 0 Besondare Vereinbarungen
E =3 § _TS Prescription d” affranchissemant Convenlions particutdres -
%%E’-g e Gerichtsstand in allen Fillen Kufsteln/Tirol
- T m oo
- . J  Pertutticasi tribunaffrsiodabile sSdd-di. F(tffsf‘"ilm' ffolc.el, |
Ausgefertigt i 75 Y,
21 Eu:asl;i e & a Iaém i 40 [24@'&%‘2 m?r{faldidhﬂrs? OUZ‘EZ’%JUQHO ([u‘\)
Q, ?'\ {f ‘1“} IB
22 2 % o 7’ #V‘ .........
3 2> o G,
s, 110TT 2019
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Untarschelti und Stempel dos Absendrs Usterschilit und Stempal dos Frachtith o Untd: dbs Fppitioers .
(Slanature et tmbre co I cxpteiladn iSlgnature s imbre du tansporto) 'kbqa{._-, (s?gnﬂg l"%ﬂé‘é&‘ sﬂi’f:f “fiserva di
Angaben zur Ermittiung der Tasifentfsmung 13 a0
DI e Emtog o T 28 EURO - pALE‘iz{,E,__N Ko};ﬁ'ﬁqa;geﬁﬁhta e quantita
von bis fem \}
Absander f Mittenta Stlck / Pazzl Emptanger / Destinatario Stilck / Pezzt
Eurn-Palstte Euro-Paletie
Gitlerbox Gitterbax
getauscht f scarobiati getauscht/ scamblati
nleht gatauscht / non scamblati nicht getauschi £ non scamblat!
2 Varfragspartner des FrachtiGhers ist ~ kein - Hilfg- Unterschrift Absendear / Timbro & firma mittents Unterschrilt Emplainger / Timbro e firma destinatarlo
gewsrbatralbender Im Slnne des anzuwendandan Tarifs
27 Aml. Keanzelchen p Nutziast In kg
Kiz wa
Anhanger
Benutzte Gen.-Nr. [ National [ Bilateral OEG O CEMT J

———a1 ERFERN HEIM TRANSPORTE GMBH Easbach 79, A-6334 Schwoich/iulstein, Tel.: +43(0)5372-58382-10, Fax: +43(0)8372-58382-20, halmirans@sneed.at, www.helmirans.at, UID-NR: ATU 53
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